
Rámcová dohoda 

uzatvorená podľa § 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a  

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  

§ 409 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení 

 
 

Číslo: GR ZVJS-32-70/11-2013 

 

 

medzi 

 

predávajúcim:   JK –Trading, spol. s r.o. 

     Mečíkova 30, 841 07 Bratislava 

Zapísaný v obchodnom registri:  Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, 

vložka č. 5609/B 

 Štatutárny orgán:   Kristína Špontáková, konateľ   

 Osoba oprávnená rokovať    

 vo veciach zmluvných:  Kristína Špontáková, konateľ 

 Bankové spojenie:   Slovenská sporiteľňa, a.s.  

 Číslo účtu:    634807893/0900   

 IČO:     31356656 

 IČ DPH:    SK 2020345646   

 Tel.:     00421264774591   

 Fax:     00421264774593   

 Elektronická pošta:   jk-trading@jk-trading.sk 

    

 (ďalej len ,,predávajúci“) 

 

 

a 

 

 

kupujúcim:    Generálne riaditeľstvo  

      Zboru väzenskej a justičnej stráže 

      Šagátova 1, 813 04  Bratislava 

 Štatutárny orgán:   plk. Mgr. Eugen Balko, generálny riaditeľ   

 Bankové spojenie:   Štátna pokladnica Bratislava 

 Číslo účtu:    7000157691/8180 

 IČO:     00212008 

 DIČ:     2020801838 

 Tel.:     00421 2 20831111    

 Fax:     00421 2 20831696    

  

 (ďalej len ,,kupujúci“) 

 

 

 (ďalej len spoločne „strany dohody“) 

 

 



Čl. I 

Predmet dohody 

 

1.1 Predmetom dohody je dodanie predpokladaného množstva 5252 x jednorazových 

skríningový testov moču k vykonávaniu rýchlych viacparametrových toxikologických 

testov na zistenie prítomných omamných a psychotropných látok z moči v poháriku 

kontrolovanej osoby na základe výsledku zadania podprahovej zákazky v zmysle zákona 

č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, vyhlásenej vo Vestníku verejného obstarávania č. 126/2013 zo dňa 

29. 06. 2013,  pod značkou 10504-WYT podľa opisu predmetu zákazky v súťažných 

podkladoch číslo GR ZVJS-19-3/18-2013 z júna 2013 (ďalej len ,,súťažné podklady“). 

   

1.2 Konkrétna špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v prílohe č. 1 tejto dohody. 

 

1.3 Na základe tejto dohody vystaví kupujúci objednávky na dodanie jednorazových 

skríningový testov moču v poháriku.  

 

1.4 Predmet dohody sa predávajúci zaväzuje dodávať počas nasledujúcich dvoch rokov odo 

dňa podpisu dohody oboma zmluvnými stranami.  

 

1.5 Stanovenie konkrétneho množstva predmetu dohody za obdobie trvania dohody bude 

závislé od objemu pridelených finančných prostriedkov zo štátneho rozpočtu.  

 

1.6  Kupujúci sa zaväzuje predmet dohody prevziať a zaplatiť kúpnu cenu.  

 

1.7 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet dohody v požadovanej kvalite podľa technickej 

špecifikácie, ktorá je uvedená v prílohe č. 1 tejto dohody a v stanovených množstvách do 

stanoveného termínu podľa vystavenej objednávky. 

 

1.8 Maximálny finančný objem predmetu zákazky počas trvania dohody je 26 000,- EUR bez 

DPH (slovom dvadsaťšesťtisíc eur), pričom tento objem nie je pre kupujúceho záväzné 

vyčerpať. 
 

 

Čl. II 

Dodacie podmienky 

 

2.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet a doklady súvisiace s predmetom dohody 

v rozsahu Čl. I; podľa vystavených objednávok. 

 

2.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet dohody v termínoch, ktoré budú určené 

jednotlivými vystavenými objednávkami. 

 

2.3  Miesto plnenia predmetu dohody (ak v objednávke nebude uvedené inak) je: 
 

Generálne riaditeľstvo Zboru väzenskej a justičnej stráže, 

Šagátova 1, 813 04 Bratislava 

Tel.: 02/20831111 

Fax: 02/20831696 

Kontaktná osoba: MUDr. Radoslav Liščák, MPH. alebo PhDr. Monika Turnerová 

Elektronická pošta: liscakr@zvjs.sk alebo turnerovam@zvjs.sk 

mailto:liscakr@zvjs.sk
mailto:turnerovam@zvjs.sk


 

2.4 Predávajúci je povinný dodať predmet dohody na miesto plnenia v termíne určenom 

v objednávke. Plnenie objednávky je možné aj po častiach. Pri plnení po častiach je 

možné vykonávať aj platby za dodaný predmet objednávky na základe samostatných 

daňových dokladov. 

 

2.5 Ak na strane predávajúceho vzniknú akékoľvek prekážky súvisiace s plnením 

objednávky, je povinný bezodkladne písomne oznámiť túto skutočnosť s odôvodnením 

kupujúcemu. Zachovanie dohodnutých termínov plnenia objednávky zostáva 

nedotknuté. 

 

2.6 Ak nie je termín plnenia objednávky dohodnutý, avizuje predávajúci plnenie 

objednávky kupujúcemu a zodpovednej osobe za prevzatie predmetu objednávky 

minimálne 3 pracovné dni vopred a to v čase od 07:00 hod. do 14:00 hod. a zároveň 

požiada o odsúhlasenie termínu plnenia. V prípade, že tak neurobí, kupujúci nie je 

povinný prevziať predmet objednávky v deň doručenia. 

 

2.7 Za prevzatie predmetu objednávky za kupujúceho je zodpovedná poverená osoba. 

 

2.8 Pri prevzatí objednávky preukáže poverená osoba predávajúcemu svoju totožnosť. 

Poverená osoba, zároveň predloží a odovzdá predávajúcemu poverenie na prevzatie 

objednávky. Prevzatie objednávky, potvrdí podpisom na dodacom liste. 

 

2.9 Ak predávajúci plní predmet objednávky vo väčšom množstve ako je uvedené v  

objednávke, kupujúci prevzatie prebytočného množstva objednávky odmietne. Rovnako 

môže odmietnuť plnenie mimo dohodnutý či odsúhlasený termín. 

 

2.10 Kupujúci si vyhradzuje právo fyzického prebratia celého predmetu objednávky, pričom 

akceptuje požiadavku predávajúceho, aby bola zabezpečená prítomnosť jeho zástupcu. 

 

2.11 Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať celý predmet objednávky v prípade, 

že pri fyzickom preberaní zistí percento chybných výrobkov väčšie ako 5 % z objemu  

dodávky. 

 

2.12 Predávajúci zodpovedá za skladovanie, ochranu, ošetrovanie, bezpečné uloženie a znáša 

nebezpečenstvo škody na predmete objednávky až po jeho odovzdanie a prevzatie 

kupujúcim v mieste plnenia. 

 

2.13 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu dohody dňom jeho prevzatia v mieste 

plnenia. 

 

2.14 Dodaný tovar musí zodpovedať predloženej vzorke.  

 

2.15 Predmet dohody sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu s: 

2.15.1 návodom na prevedenie testov,  

2.15.2 interferencie, 

2.15.3 špecifitu, 

2.15.4 vzorka dodávaného testu  

 



2.16 Predávajúci sa zaväzuje predmet dohody a doklady súvisiace s predmetom objednávky 

dodať riadne a včas, v požadovanom množstve a kvalite, v súlade s opisom predmetu 

zákazky a akostnými požiadavkami.  

 

2.17 Predávajúci sa zaväzuje počas dopravy predmetu dohody zabezpečiť čistotu dopravných 

prostriedkov a nakladanie s tovarom tak, aby nedošlo k znečisteniu a poškodeniu 

predmetu zákazky. 

 

 

Čl. III 

Spôsob plnenia predmetu dohody 

 

3.1 Plnenie z tejto dohody sa uskutoční na základe vystavených objednávok zo strany 

kupujúceho.  

 

3.2 Každá uzavretá objednávka sa spravuje ustanoveniami tejto dohody. 

 

 

Čl. IV 

Cena a platobné podmienky  

 

4.1 Jednotková cena predmetu objednávky v rozsahu Čl. I. tejto dohody je stanovená 

v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.  

 

 Zmluvná cena bez DPH:    4,50 € 

 

 Sadzba DPH (10 %) a výška DPH:  0,45 € 

 

 Zmluvná cena vrátane DPH:   4,95 € 

 

4.2 Cena sa uhrádza v eurách, na základe faktúr vystavených predávajúcim, bankovým 

prevodom bez preddavkov, po každom riadnom a včasnom plnení predávajúceho podľa 

prijatej objednávky. 

 

4.3 Cena predmetu objednávky podľa tejto dohody predstavuje cenu vrátane obalu, náklady 

súvisiace s dodávkou tovaru na miesto plnenia v súlade s Čl. II bod 2. 3, cla a DPH. 

 

4.4 DPH k fakturovaným cenám bude uplatnená v zmysle platných právnych predpisov v 

čase dodania objednávky.  

 

4.5 Cena je stanovená na obdobie platnosti tejto dohody. Cena je určená ako maximálna 

a konečná a je ju možné meniť len dohodou zmluvných strán pred vystavením 

objednávky pri zmene DPH alebo iných zákonom stanovených príplatkov a poplatkov 

vyvolávajúcich zmenu ceny. Akúkoľvek zmenu ceny je potrebné zo strany 

predávajúceho písomne oznámiť a zdôvodniť. Zmena ceny sa určí písomným 

dodatkom, ktorý bude neoddeliteľnou súčasťou dohody. Písomnú dohodu je potrebné 

dohodnúť s kupujúcim pred uskutočnením dodávky, inak platí pôvodne dohodnutá cena. 

 

 

 



4.6 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov, v opačnom prípade má kupujúci právo vrátiť faktúru bez 

zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti a táto 

plynie odznova odo dňa doručenia novej (opravenej) faktúry. 

 

4.7 Predávajúci vždy spolu s predmetom dodávky odovzdá originál alebo kópiu faktúry 

spolu s dodacími listami na adrese miesta plnenia. Po dodaní objednávky predávajúci 

zašle faktúru s potvrdeným dodacím listom poverenou osobou za prevzatie predmetu 

objednávky v mieste plnenia v dvoch rovnopisoch na adresu kupujúceho na preplatenie. 

 

4.8 Obálky v ktorých sú faktúry odosielané, musia byť označené „Faktúra“. Faktúry je 

potrebné zasielať doporučene. Pri faktúrach odosielaných ako obyčajná poštová zásielka 

nemožno vymáhať zmluvnú pokutu z oneskorenia preplatenia faktúry. 

 

4.9 Bankové spojenie predávajúceho uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým 

spojením dohodnutým v zmluve. V opačnom prípade má kupujúci právo vrátiť faktúru 

na zmenu vyššie uvedeného s požiadavkou na novú lehotu splatnosti. 

 

4.10 Lehota splatnosti faktúr je 30 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia kupujúcemu. 

Splatnosť faktúry sa počíta odo dňa doručenia faktúry na adresu kupujúceho. Za deň 

splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania fakturovanej sumy z účtu 

kupujúceho v prospech účtu predávajúceho.  

 

 

Čl. V 

Záruky a podmienky záručného servisu 

 

5.1 Predávajúci poskytne kupujúcemu na predmet dohody záruku vyplývajúcu zo záručnej 

doby uvedenej na každom obale dodaného testu, avšak najmenej 15. mesiacov odo dňa 

prevzatia predmetu dohody. 

 

5.2 Strany dohody sa dohodli, pre prípad vady predmetu dohody, že počas záručnej doby 

má kupujúci právo a predávajúci povinnosť bezplatného odstránenia vady. 

 

5.3 Predávajúci je povinný začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu dohody do 10  

pracovných dní od uplatnenia písomnej reklamácie. 

 

5.4 Predávajúci je povinný vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 kalendárnych dní odo dňa 

uplatnenia reklamácie.  

 

5.5 Ak sa ukáže, že vada predmetu dohody je neodstrániteľ, predávajúci je povinný dodať 

kupujúcemu do 14 kalendárnych dní od zistenia tejto skutočnosti náhradný predmet 

dohody. 

 

5.6 Oznámenie o vadách (reklamácia) musí obsahovať: 
 

5.6.1 číslo samostatnej objednávky, na základe ktorej bol predmet dohody  dodaný, 

5.6.2 popis vady výrobku alebo spôsob ako sa vada prejavuje, počet vadných kusov. 

 

5.7 Nároky kupujúceho vyplývajúce z vád výrobkov: 
 



5.7.1 odstúpiť od dohody, 

5.7.2 dodanie chýbajúceho výrobku, 

5.7.3 požadovať náhradu výrobku za vadný výrobok, 

5.7.4 v samostatnom konaní požadovať náhradu vzniknutej škody. 

 

5.8 Kupujúci sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady predmetu dohody uplatní 

bezodkladne po jej zistení písomnou formou. Pre dodržanie podmienky písomnej formy 

reklamácie stačí uplatniť reklamáciu faxom alebo elektronickou poštou. 

 

 

Čl. VI 

Právne vzťahy a dôsledky neplnenia dohody  

 

6.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu dohody v lehote podľa Čl. II 

bodu 2.2 tejto dohody, je kupujúci oprávnený účtovať predávajúcemu zmluvnú pokutu 

vo výške 0,05 % z celkovej kúpnej ceny (fakturovanej ceny) príslušnej dodávky za 

každý, aj začatý deň omeškania.  

 

6.2 V prípade nedodržania ani dodatočne určeného termínu dodania predmetu dohody má 

kupujúci právo po márnom uplynutí dodatočne určenej primeranej lehoty zabezpečiť 

nedodaný predmet dohody prostredníctvom tretej osoby a má právo odstúpiť od dohody 

a žiadať náhradu škody, ktorá mu konaním predávajúceho vznikla.  

 

6.3 V prípade omeškania kupujúceho s plnením peňažného záväzku podľa tejto dohody je 

predávajúci oprávnený účtovať kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej 

sumy za každý, aj začatý deň omeškania. 

 

6.4 Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá 

mu vznikla z nesplnenia povinnosti, zabezpečenej zmluvnou pokutou. 

 

6.5 V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vady výrobku v dohodnutom 

termíne, má právo účtovať kupujúci predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z 

ceny vadných výrobkov aj za každý, aj začatý deň omeškania. Nárok na náhradu škody 

nie je týmto ustanovením dotknutý. 
 

 

 

Čl. VII 

Náhrada škody 

 

Strana dohody, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto dohody, je povinná nahradiť 

škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane.  

 

 

Čl. VIII 

Doba trvania dohody a zánik dohody 

 

8.1 Táto dohoda sa uzatvára na dva roky odo dňa nadobudnutia jej účinnosti, resp.  

do vyčerpania maximálneho finančného objemu 26 000,- EUR bez DPH, podľa toho, 

ktorá skutočnosť nastane skôr. 



 

8.2 Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od dohody, keď sa dodávanie predmetu 

dohody predávajúcim stalo úplne nemožné. 

 

8.3 Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od dohody aj v prípade zániku potreby 

výrobkov (skríningové testy) uvedených v  čl. I bod 1.1 dohody. 

 

8.4 Pri podstatnom porušení zmluvnej povinnosti predávajúcim, je kupujúci oprávnený 

okamžite odstúpiť od dohody, ak to oznámi predávajúcemu bez zbytočného odkladu po 

tom, ako sa o tomto porušení dozvedel. 

 

8.5 Podstatným porušením dohody sa rozumie porušenie povinností vyplývajúcich  z Čl. II. 

bod 2. 1, 2. 2 a čl. I bodu 1.4 a 1.7  tejto dohody.  

 

8.6 Predávajúci je oprávnený okamžite odstúpiť od dohody, keď kupujúci nezaplatí kúpnu 

cenu do 30 kalendárnych dní po márnom uplynutí v zmluve určenej lehoty. 

 

8.7 Táto dohoda zaniká dňom doručenia písomného odstúpenia jednej zmluvnej strany 

druhej zmluvnej strane. Odstúpením od dohody zanikajú všetky práva a povinnosti 

zmluvných strán z dohody, okrem nárokov na úhradu spôsobenej škody, nárokov na 

dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie a úroky, ako aj nárok kupujúceho na 

bezplatné odstránenie zistených vád. 

 

8.8 Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti podľa bodu 8.1 tohto článku dohody možno 

túto dohodu ukončiť: 
 

8.8.1 kedykoľvek písomnou dohodou zmluvných strán, 

8.8.2 výpoveďou bez uvedenia dôvodu. 

 

8.9 V prípade ukončenia dohody výpoveďou podľa bodu 8.8.2 tohto článku dohody sa  

zmluvné strany dohodli, že výpovedná lehota je tri mesiace a začína plynúť prvým 

dňom mesiaca nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bola výpoveď dohody doručená 

druhej zmluvnej strane. 

 

8.10 Odstúpenie od tejto dohody musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej 

zmluvnej strane a musí byť v ňom uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je 

neplatné. 

 

8.11 Výpoveď tejto dohody musí mať písomnú formu a musí byť doručená druhej zmluvnej 

strane, inak je neplatná. 

 

8.12 Povinnosť doručiť odstúpenie od tejto dohody, resp. výpoveď tejto dohody podľa tohto 

článku dohody sa považuje v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia 

odstúpenia od tejto dohody, resp. výpovede tejto dohody alebo odmietnutím prevziať 

odstúpenie od tejto dohody, resp. výpoveď dohody. Ak sa v prípade doručovania 

prostredníctvom poštového podniku vráti poštová zásielka s odstúpením od tejto 

dohody, resp. s výpoveďou tejto dohody ako nedoručená alebo nedoručiteľná, považuje 

sa za doručenú dňom, v ktorom poštový podnik vykonal jej doručovanie (usiloval sa 

o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej zásielky). Zmluvné strany sa 

dohodli, že pre doručovanie kupujúcemu je rozhodná adresa, ktorá je ako sídlo uvedená 

v záhlaví tejto dohody a pre doručovanie predávajúcemu adresa zapísaná ako jeho sídlo 



v obchodnom registri a ak nemá svoje sídlo, adresa zapísaná ako jeho miesto podnikania 

v živnostenskom registri. Ak predávajúci nemá ani miesto podnikania, je pre 

doručovanie predávajúcemu rozhodná adresa miesta trvalého pobytu. 

 

 

Čl. IX 

Osobitné ustanovenia 

 

9.1 Strany dohody sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení 

záväzkov z tejto dohody a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, 

ktoré môžu mať vplyv na vystavené objednávky podľa podmienok dohodnutých v tejto 

dohode. 

 

9.2 Predávajúci sa zaväzuje, že bude s kupujúcim bez zbytočného odkladu rokovať 

o všetkých otázkach, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť proces dodania dohodnutého 

tovaru  podľa tejto dohody a, že mu bude oznamovať všetky okolnosti, ktoré by mohli 

ohroziť dohodnutý termín pre dodanie tovaru objednávky. 

 

9.3 V prípade zistenia odlišnosti pri preberaní dodávky v porovnaní s referenčnou vzorkou  

kupujúci vráti celú zásielku na náklady dodávateľa. 

 

9.4 Kupujúci si vyhradzuje právo počas platnosti dohody preverovať kvalitu dodávaného 

predmetu dohody na základe náhodného odberu vzoriek, pričom kupujúci má právo 

vykonávať 1x ročne preverenie kvality náhodne vybratých vzoriek v akreditovanej 

skúšobni na náklady predávajúceho. V prípade, že z takto vykonanej skúšky budú 

výsledky nevyhovujúce, t.j. nebudú zhodné s akostnými požiadavkami uvedenými 

v súťažných podkladoch, predávajúci je povinný znášať náklady prevedenej skúšky. Ak 

protokol o skúškach vystavený na predmet dohody akreditovanou skúšobňou bude 

nevyhovujúci, kupujúci má právo: 
 

9.4.1 vrátiť celú dodávku predmetu dohody na náklady predávajúceho, 

9.4.2 okamžite odstúpiť od dohody, 

9.4.3 fakturovať predávajúcemu priame náklady súvisiace s odstúpením od dohody. 

 

 

Čl. X 

Záverečné ustanovenia 

 

10.1 Dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a 

Občianskeho zákonníka. Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá 

zmluvná strana obdrží dva rovnopisy. 

 

10.2  Strany dohody vyhlasujú, že túto dohodu uzavreli na základe ich slobodnej vôle, dohoda 

nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, dohodu si prečítali, jej 

obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 

 

10.3 Ak nie je dohodnuté inak riadia sa právne vzťahy vyplývajúce z tejto dohody 

ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, Obchodného zákonníka, 

Občianskeho zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 



 

10.4 Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto dohody sa môžu uskutočniť len formou 

postupne číslovaných dodatkov, ktoré musia mať písomnú formu a musia byť podpísané 

zmluvnými stranami.  

 

 

V Bratislave, dňa .....27.8.2013............                     V Bratislave, dňa .......30.8.2013............  

 

Za predávajúceho:                                                      Za kupujúceho: 

 

 

 

  

..............................................................  .............................................................. 

Kristína Špontáková  plk. Mgr. Eugen Balko 

konateľ  generálny riaditeľ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1  

Technická špecifikácia predmetu zákazky 

Predmet dohody, ktorým sú skríningové testy, spĺňa nasledovné špecifikácie: 

 

 Odoberaná vzorka: moč človeka  

 Zabezpečená jednoduchá obsluha bez nutnosti presného dávkovania akejkoľvek 

tekutiny 

 Vyšetrujúca osoba nesmie prísť do priameho kontaktu s biologickou tekutinou 

vyšetrovaného, ani s ňou ďalej manipulovať. 

 Musí sa jednať o uzavretý odberový systém ( uzatvorený systém odberu 

biologickej tekutiny) 

 Čas na vyhodnotenie odobratej vzorky: maximálne 10 minút 

 Skríningový test musí byť vybavený indikátorom prítomnosti každej drogy a 

musí byť označený min. skratkou tak, aby neprišlo pri odčítaní výsledkov 

skríningového testu k zámene 

 Test musí obsahovať kontrolný prúžok správneho prevedenia testu. 

 Test musí obsahovať test na falšovanie moču, ako neoddeliteľnú súčasť testu. 

 Grafický výsledok skríningového testu musí byť jednoznačne vyhodnotiteľný 

zrakom aj bez použitia podporných technických prostriedkov. 

 Skríningové testy musia samostatne preukázať prítomnosť minimálne 7 

nasledujúcich parametrov: 
 

Názov - droga Skratka 
Detekčný 

limit 

Amfetamín (D-amphetamine, Sulfat) AMP 1000 ng/ml 

Barbituráty  BAR 300 ng/ml 

Opiáty (Morphine) OPI 2000 ng/ml 

Metamfetamín  
MET 500ng/ml 

Tramadol 
- 100 ng/ml 

Benzodiazepín (Oxazepam) 
BZO 300 ng/ml 

Marihuana THC 9– Tetrahydrocannabinol (THC Parent) 
THC 50 ng/ml 

 

 Dosiahnutý detekčný limit za každú drogu musí byť rovný alebo nižší ako je 

uvedená hodnota v tabuľke, čím sa preukáže väčšia citlivosť merania 

 Na obale každého skríningového testu musia byť vyznačené základné 

informácie, na ktoré drogy skríningový test reaguje, doby použiteľnosti, šarža, 

podmienky na skladovanie 

 Každý skríningový test musí byť hygienicky nezávadne zabalený v samostatnom 

obale 

 Na teste musí byť označenie druhu a typu skríningového testu, označenie 

testovaných látok a spôsob vyhodnotenia 

 Pracovná teplota: min. od +2°C do +30°C. 

 Skladovacia teplota: min. od +2°C do +27°C. 

 Doba použiteľnosti skríningového testu: minimálne 15. mesiacov 
 


